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SOURA ART:

GALLERY UNDER NEW MANAGEMENT

Soura Art: Galerie unter neuer Leifung

xtraordinary large-scale sculptures of famous

German artists on Mallorca — “FINEST addresses”
presented this promissing concept of Soura Art in one
of their earlier editions. Now the gallery has a new
management: Christine Rackey (29) will be managing
the exclusive gallery. Not only does the event mana-
geress with a degree in business administration have
experience with the life in Spain, since she had lived
in Barcelona and Cadaqués, she also has a hand for
art. After all she is the daughter of the renowned gal-
lerist Joachim Rackey, who is the major shareholder
of the Swiss-based joint-stock art company “Soura”.
Since she was a child she had been breathing gallery
air. With his gallery in Bad Honnef/Germany, Joachim
Rackey is considered one of the most important galle-

Christine Rackey

AulBergewdhnliche Grosskulpturen beriihmter
deutscher Kiinstler auf Mallorca — »FINEST addres-
ses« stellte dieses erfolgsversprechende Konzept
der Soura Art Galerie in einer der vergangenen Aus-
gaben bereits vor. Nun ist die Galerie unter neuer
Leitung: Christine Rackey (29) wird sich der exklusi-
ven Galerie widmen. Die studierte Betriebswirtin
und Eventmanagerin hat nicht nur Spanienerfahrung,
da sie in Barcelona und Cadaqués gelebt hat, son-
dern ist auch kunstbewandert. SchlieSlich ist sie die
Tochter des renommierten Galeristen Joachim Ra-
ckey, ebenfalls Hauptaktiondr der Schweizer Kunst-
Aktiengesellschaft »Soura«. Bei ihm sammelte sie
seit ihrer Kindheit Galerie-Erfahrung. Joachim Ra-
ckey gilt im deutschen Raum mit seiner Galerie in
Bad Honnef als einer der wichtigsten Galeristen fiir
zeitgendssische deutsche Werke und genau diese
Namen finden Sie nun in Palma: Erwin Bechtold, Ab-
raham David Christian, Ginter Forg, Antonius Ho-



rists for contemporary art in Germany. As of now you
will find exactly these names in Palma: Erwin Bech-
told, Abraham David Christian, Giinter Férg, Antonius
Hockelmann, Jérg Immendorff, Markus Liipertz, A.R.
Penck, Robert Schad and Herbert Zangs. With the
exhibition of extraordinary bronze sculptures up to a
hight of 2,80m, it is the art professor Jorg Immendorf
who is honoured in particular, because years ago, the
gallery was able to sign exclusive contracts with the
artist who had died last May. In the heart of Palma,
only a stone throw away from the Paseo de Borne
and around the corner of star hair-stylist Udo Walz,
the gallery is in a strategic location. Besides her
expertise Christine Rackey speaks four languages:
German, English, Spanish and French. With all this
knowledge she will not only advise art collectors, but
also new clients. She will carry on the time concept
of the exhibition: due to the fact that precious art is
considered an investment for life — whether for the
first or the second residence — and as an important
financial venture, the art works will be exhibited for
an extended period of time. “FINEST addresses” wis-
hes lots of success!

Further information:
www.soura-art.com - info@soura-art.com
Tel. +34 971 495 302 or +34 616 502 817
Opening hours:

Tue-Sat 11am-2pm and 5pm-8pm
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ckelmann, Jorg Immendorff, Markus Liipertz, A.R.
Penck, Robert Schad und Herbert Zangs. Besonders
der Ende Mai verstorbene Kunstprofessor Jirg
Immendorff wird hier mit auBergewéhnlichen, bis zu
2,80 m hohen, Bronzeskulpturen gewiirdigt, denn
schon seit Jahren konnten Exklusivvertrdge mit dem
Ktinstler geschlossen werden. Die Galerie liegt stra-
tegisch glinstig — im Herzen von Palma, nur wenige
Schritte vom Paseo Borne entfernt und gleich um die
Ecke des Salons von Starcoiffeur Udo Walz. Christi-
ne Rackey spricht zudem vier Sprachen: Deutsch,
Englisch, Spanisch und Franzdsisch und wird daher
nicht nur Sammler, sondern auch Neukunden hervor-
ragend beraten und betreuen. Auch dem Zeitraum-
konzept der Ausstellungen wird sie treu bleiben: Da
wertvolle Kunstwerke eine Anschaffung fiir's Leben
sind — sei es fiir den Erst- oder Zweitwohnsitz - und
wichtige finanzielle Vorhaben, stellen die Ausstel-
lungsschwerpunkte keine kurzfristigen Aktionen dar,
sondern stehen (iber einen ldngeren Zeitraum von
mehreren Monaten zur Verfiigung. »FINEST addres-
ses« wiinscht viel Erfolg!
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F inest presentd en ediciones pasadas el prometedor
concepto de Soura Art: exponer esculturas de gran
tamafio de reconocidos artistas alemanes en Mallor-
ca. Ahora la galeria estrena una nueva administracion
bajo la direccién de Christine Rackey (29). Esta gesto-
ra de eventos licenciada en administracién de empre-
sas no s6lo conoce bien lo que es vivir en Espafia,
puesto que ha residido en Barcelona y Cadaqués, sino
que también tiene buen ojo para el arte. No en vano
es la hija del reputado galerista Joachim Rackey, prin-
cipal accionista de la sociedad anénima de arte
“Soura”, con base en Suiza. Desde que era una nifia
ha respirado el aire de las galerias. Joachim Rackey,
que trabaja desde su galeria en Bad Honnef, es consi-
derado uno de los mas importantes galeristas de arte
contemporaneo en Alemania. Actualmente se pueden
ver en Palma las obras de los siguientes artistas:
Erwin Bechtold, Abraham David Christian, Glnter
Forg, Antonius Héckelmann, Jorg Immendorff, Markus

erna Soura Arft estrena nueva directord

Lupertz, A.R. Penck, Robert Schad y Herbert Zangs.
Destaca entre todos estos nombres el de Jorg
Immendorf, el conocido artista que fallecié el pasado
mes de mayo, y que habfa firmado contratos exclusi-
vos con la galerfa. Sus extraordinarias esculturas de
hasta 2,80 m pueden verse en Soura Art, situada
estratégicamente en el corazén de Palma, a pocos
pasos del Paseo del Borne y a la vuelta de la esquina
del estilista Udo Waltz. A su experiencia, Christine
Rackey le suma su conocimiento de cuatro idiomas:
aleman, inglés, espafiol y francés, con los cuales
puede asesorar no sélo a los coleccionistas de arte,
sino también a nuevos clientes. Aplicard un concepto
diferente en la duracién de las exposiciones: dado que
el arte es una adqusicion de por vida (ya sea para la
primera o la segunda residencia) y una importante
inversion financiera, las obras estaran expuestas
durante una larga temporada. Finest le desea a esta
joven galerista mucho éxito!

Further information: www.soura-art.com - info@soura-art.com - Tel: +34 971 495 302 o +34 616 502 817
Abierto de martes a sabado de 11 a 14h y de 17 a 20h.




